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F. 81 — 933

17 JUIN 1981, — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs fabriqués

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 31 décembre 1947 (1) relative au régime fiscal
du tabac, notamment Particle ler, modifié par la loi du
16 juin 1973 (2), larticle 3, modifié par la loi du 19 mars 1951 (3),
et V'article 5, 1%;

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée (4), notamment
Uarticle 58, § ler; )

Vu Varrété royal n* 13 du'3 juin 1970 (5) relatif au régime des
tabacs fabriqués en matigre de taxe sur la valeur ajoutée;

Vu Parreté royal n® 20 du 20 juillet 1970 (6) fixant les taux de
1a taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition des
biens et des services selon ces ‘taux, modifié par Varrété royal du
10 novembre 1980 (7); "

Vu larrété royal du 15 juin 1981 (8), modifiant le régim
d'accise du tabac; .

Vu le replement annexé a larrdté ministériel du 22 jan
vier 1948 (9) réglant la perception du droit d'accise sur les tabacs
fabriqués, notamment le § 2, modifié par larrété ministériel du
31 juillet 1980 (10), et le tableau des bandelettes fiscales pour
tabacs annexé audit reglement, modifi€ par Parrété ministériel
du 22 janvier 1981 (11);

Vu I'avis du Conseil des Douanes de I'Union économigue belgo-
luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées par ’arrété royal
du 12 janvier 1973 (12), notamment Tarticle 3, alinéa ler;

Considérant que le présent arrété a pour objet essentie]l de
modifier le tableau des bandeleftes fiscales pour tabacs a effet
de tenir compte des modifications que TFarrété royal du
15 juin 1981 relatif an régime d'accise du iabac apporte au droit
daccise spécial applicable aux cigarettes; que l'arrété rowal du
15 juin 1981 précité entre en vigueur le 18 juin 1981; que les
modifications apportées par le présent arrété au tableau des
bandelettes fiscales pour tabacs doivent nécessairement entrer
en vigueur le méme jour; que, dans ces conditions, le présent
arrété doit &tre pris d'ungence, .

Avréte @

Article ler. Le § 2 du réglement annexé a Yarrété ministériel
du 22 janvier 1948 réglant la perception du droit d'accise sur les
tabacs fabniqués, modifis par I’arrété ministériel du 31 juillet 1980,
est yemplacé par la disposition suivante :

« § 2. En vertu de la légisiation en vigueur, les tabacs fabriqués
désignés ci-apres, indigénes ou étrangers, sont soumis 3 un droit
d'accise fixé comme suit :

A. Cigares pesant 3 kg ou plus o .

. par 1000 pidces ........ 115 pe du prix de vente an
B. Autres cigares (cigarillos) —. 16— p.c. ‘;:tz: dé?:p;:'s un
C. CigaArettes . o o oo mo mrome moree  DO,53 PG . t_’ abi pajr

bac A le Ministre des Fi-
D. Tabac A fumer, tabac A priser
et tabac 3 macher se¢ ..... 31,5 pc nances

i N. 81 — 933

17 JUNI 1981, ~ Ministeriee! besluit
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 31 december 1947 (1) betreffende het fiscaal
regime van tabak, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wet
van 16 juni 1973 (2), op artikel 3 gewijzigd bij de wet van
19 maart 195) (3) ¢n op artikel 5, 1°;

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde (4), inzonderheid op artikel 58, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 13 van 3 juni 1970 (5) met
betrekking tot de regeling voor tabaksfabrikaten op het stuk van
de belasting over de toegevoegde waarde;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 (6) tot
vaststelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde
waarde en tot indeling van de goederen en de diensten bij die
tarieven, gewijzigd bij bhet koninklijk besluit van_ 10 novem-
ber 1980 (7); .

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1981 (8), tot wijziging
van het accijnsstelsel van tabak;

Gelet op het reglement gevoegd hbij het ministerieel besluit
van 22 januari 1948 (9) waarbij de accijnsheffing op gefabriceerdo
tabak wordt geregeld, inzonderheid op § 2, gewijzigd bij het minis-
terieel besluit van 31 juli 1980 (10) en op de tabel der fiscale
bandjes voor tabak gevoegd bij dat reglement en gewijzigd bij het
ministeriee] besluit van 22 januari 1981 (11);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxems=
burgse Economische Unie;

Gellet op de wetten op de Raad van State gecobrdineerd bij het
koninklijk bestuit van 12 januari 1973 (12), inzonderheid op arti-
kel 3, alinea 1;

Overwegende dat dit beshiit hoofdzakelijk de aanpassing beoogt
van de tabel der fiscale bandjes voor tabak ingevolge de wijzi-
gingen die bij koninklijk besluit van 15 juni 1981 betreifende
het accijnstelsel van tabak werden aangebracht aan de bijzondere
accijns van sigarettten; dat voormeld besluit op 18 juni 1981 in
werking treedt; dat de bij dit besluit aan de tabel der fiscale
bandjes aangebrachte wijzigingen noodzakelijkerwijze dezelfde dag
in werking moeten treden en dat, ingevolge die omstandigheden,
dit besluit bij hoogdringendheid moet worden genomen, »

Besluit :

Artikel 1. Paragraai 2 van het veglement gevoegd bij het
ministerieel besluit van 22 januari 1948 betreffende de accijns-
heffing op gefabriceerde tabak, gewijzigd bij het ministerieel besluit
van 31 juli 1980, wordt dcor de volgende bepaling vervangen :i

« § 2. Krachtens de vigerende wetgeving, is de hierna vermelde
inlandse of uitlandse gefabriceerde tabaic onderworpen aan een
als volgt vastgestelde accijns @

A. Sigaren wegende 3 kg of ' van de kleinhandels-
meer per 1000 stuks ...... 11,5 pct. prijs volgens een
B. Andere sigaren (cigarillo’s) . 16,— pet. schaal die door de
C. SIgaretten .. .)e o m wn 55,55 pet. [  Minister van :;
anci
D. Rooktabak, snuif en droge ::stglzgted 4 wo
proimtabak . .. i e e 31,5 pet. | .

(1) Moniteur belge du ler janvier 1948.
(2) Moniteur belge du 20 juin 1973,
(3) Moniieur belge du 5 avril 1951.

{4) Moniteur belge du 17 juitlet 1969.
(5) Moniteur belge du 5 juin 1970.

(6) Moniteur belge du 31 juiltet 1970.
(7) Moniteur belge du 25 novembre 1980,
(8) Moniteur belge dax 17 juin 1981,

() Moniteur belge du 18 février 1948.
(10) Moniteur belge du ler actt 1980,
(11) Moniteur belge du 24 jarwier 1981,
(12) Moniteur belge du 21 mars 1973,

5

{1) Belgisch Staalsblad van 1 januari 1948,
{2) Belgisch Staatsblad van 20 juni 1973.

(3) Belgisch Staatsblad van 5 april 1951,

{4) Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969.

(5) Belgisch Staatsdlad van 5 juni 1970.

(6) Belgisch Staatsblad van 31 juli 1970,

¢7) Belgisch Staatsblad van 25 november 1980,
{8) Belgisch Staatsblad vam 17 juni 1981,

(9) Belgisch Staatsblad van 18 fehruari 1948,
{10) Belgisch Staatsblad van 1 augustus 1980,
{11} Belgisch Staatsblad van 24 januani 1981.
€12) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1978,
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1es cigarettes somt, en outre, passibles dun droit dhaccise de
0,048 franc la pidce, le montant cumulé de ce droit specifique et
du droit ad valorem fixé ci-dessus ne pouvant toutefois étre infé-
rieur & 0,42 franc la piece.

Outre le droit d'accise (partie ad valorem et partie spécifique)
applicable aux cigarettes en vertu des deux premiers alinéas du
présent paragraphe, les cigarcttes sont passibles en Belglque d’un
droit d’accise spécial fix€é comme suit ;

1* 6,87 p.c. du prix de vente au détail, d'aprés un bardme é&abli
par le Ministre des Finances;

2* en outre, 0,020 frana la piece. .
Le montant cumulé du - droit d’accise et du droit d'accise spécial
ne peut &tre inférieur a 1,117 franc la pidre. »

Art. 2. Dans le tableau des bandelettes fiscales pour tabacs
annexé au méme réglement et modifié par Parrété ministériel du
22 janvier 1981, ie baréme « C. Cigarettes » est remplacé par le
bardme annexé au présent arrété.

Art. 3. § ler. En vue de la perception du complément de droit
d'accise spécial ou de V’échange de bandelettes fiscales pour ciga-
rettes prévus A Part. 2, 8§ ler et 2, de Parrété royal du 15 juin 1981
madifiant le régime d’accise du tabac, les fabricants et importeurs
qui détiennent dans leurs 6tablisserrents, le 18 juin 1981, 2
0 keure, des bandelettes fiscales belges nom utilisées, doivent en
faire la déclaration de la manidre prescrite au §§ 2 et 3 du pré-
sent article.

§ 2, Une déclaration distincte doit étre faite pour chacun des
endroits ol sont détenues des bandelettes fiscales non utilis€es.
En outre, les bandelettes pour lesquelles un complément de droit
d*ace.se spécial doit &tre percu et celles qui seront échangées con-
tre de nouvelles doivent faire Iobjet de déclarations séparées.

¢ 3. Chaque declaration doit éitre datée et signée par le décla-
rant et parvenir au contrbleur en chef des accises du ressort de
Vétablissement le 23 juin 1981 au plus tard. Elle doit en outre
étre accompagnée d’un inventaire daté et signé, indiquant par
classes de prix: N

1° En ce qui concerne 'échange des handelettes :
a) le nombre de handelettes A échangeyx;

b) séparément, les montants de droit d'accise, de droit d’accise
spécial et de taxe sur la valeur sjoutée qui ont été acquittés;

¢) le nombre de bandelettes demandées en échange;

d) séparément, les montants dus an titre du droit d’accise, du
droit d’accise spécial et de la taxe sur la valeur ajoutée,

2° En ce qui concerne les autres bandelettes:

a) le nombre;

b) le montant du droit d'aceise spécial acquitté;

¢) le montant du nouveau droit d'accise spécial da pour ces
bandelettes.

Art. 4. A chaque endroit od se trouvent des bandelettes fiscales
pour cigarettes non utilisées, un second exemplaire des inventai-
res doit étre tenu 2 la disposition des agents des accises.

Le cas échéant, l'intéressé complete chacun de ces exemplaires
en y ajoutant les renseignements concernant les bandelettes fis.
cales qui lui ont été envoyées par le receveur des accises A
Bruxelles (Tabac) avant de 18 juin 1981 mais qui {ui sont parve.
nues aprés l'introduction de sa déclaration,

Art. 8. Les bandelettes fiscales non utilisées doivent &tre tenues
a la disposition des agents des accises.

Art. €. Le présent arrété entre en vigueur le 18 juin 1981,
Bruxelles, Je 17 juin 1981

R. VANDEPUTTE -

De sigaretten zijn tevens onderworpen aan een accijns van
0,048 frank per stuk, bovendien mag het totaal van de aldus
berekende specifieke accijns en van de hiervoren vastgestelde
accijns ad valorem niet minder bedragen dan 042 frank per stuk.

Naast de overeenkomstige alinea’s 1 en 2 toepasselijke accijns
(ad valorem gedeelte en specifieke gedeelte) worden sigaretten in
Belgié belast met eeri als volgt vastgestelde bijzondere accijns. :

1* 6,87 pct. van de kleinhandelsprijs, volgens een schaal die door
de Minister van Financién wordt vastgesteld;

2° daarenboven 0,020 frank per stuk.

X¥let samengevoegde bedrag van de accijns en van de bijzondere
accijns mag niet minder bedragen van L,117 frank per stuk. »

Art, 2. In de tabel der fiscale bandjes voor tabak, in bijlage bij’
hetzelfde reglement, gewijzigd bij het ministorieel besluit van
22 januari 1981, wordt de belastingschaal « C. Sigaretten» ver-
vangen dooc de bij dit besluit gevoegde belastingschaal.

Art, 3. § L Met het oog op de heffing van aanvullende bijzon-
dere accijns of op de omruiling tegen nieuwe kentekens, bij toe-
passing van artikel 2, §§ 1 en 2, van het koninklijk belit van
15 juni 1981, tot wijziging van het accijnsstelsel van tabak,
moeten de fabrikanten en importeurs aangifte doen op de wijze
voorgeschreven bij de §§ 2 en 3, van alle ongebruikte Belgische
fiscale kentekens voor sigaretten die zij op 18 juni 198], te 0 uur
voorhanden hebbern in hun inrichtingen.

§ 2. Fen afzonderlijke aangifte moet worden gedaan, enerzijds,
voor €lke plaais waar ongebruikte kentekens voorhanden zijn en,
anderzijds, voor de kentekens waarvan aanvullende bijzondere
accijns zal worden geheven en de kentekens die tegen nieuwe ken-
tekens zullen worden omgeruild,

§ 3. Elke aangifte moet gedateerd en ondertekend zijn door de
aangever en uiterlijk op 23 juni 1981 toekomen bij de hoofdcontro-
leur der accijnzen over het gebied van de inrichling. Zij moet
povendien vergezeld zijn van een gedateerde en ondertekende
inventaris waarop, per prijsklasse van kentekens, moeten worden
vermeld :

1* Voor om te ruilen kentekens:

a) het aantal om te ruilen kentekens;

b) afzonderlijk het beloop van de daarvan betaalde accijns,
bijzondere accijns en belasting over de toegevoegde waarde;

c) het aantal in ruil gevraagde kentekens;

d) afzonderlijk het beloop van de daatvan verschuldigde accijns,
bijzondere accijns en belasting vver de toegevoegde waarde.

2° Voor de andere kentekens :

a) het aantal;

b) het beloop van de daarvan betaalde bijzondere accijns;

c) het beloop van de voor die kentekens verschuldigde nieuwe
bijzondere accijns

Art. 4. Op elke plaats waar zich ongebruikte fiscale kentekens
voor sigaretien bevinden moet een tweede exemplaar van de des-
betreffende inventarissen ter beschikking van de accijnsambtenaren
worden gehouden.

Elk van die exemplaren wordi, in voorkomend geval, door de
belanghebbende aangevuld met de gegevens betreffende fiscale
kentekens die hem door de ontvanger der accijnzen te Brussel
(Cabak) v66r 18 juni 1981 werden toegezonden maar die pas zijn
toegekomen na het inreiken van de aangifts.

Art. 5. De ongebruikte fiscale kentekens moeten ter beschikking
van de accijnsambtenaren worden gehouden. ’

Art. §. Dit besiuit wweedt in ‘werking op 18 huni 1981,
Brussel, 17 juni 1981,

R. VANDEPUTTE
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ANNEXE

B‘IJLAGE

CIGARETTES-SIGARETTEN

Prix de vente Droit y Droit d'accise TOTAL des
au détail (F) dlaccise (F) spécial (F) TVA (F) colonnes
‘ 224 (F)
Cletshandolspriis | aucis () | US| nrw ) | do kolommen
. 5 . 2 tot 4 (fr.)
1 2 3 4 5
Par emballage de
20 cigarettes =
Per verpakking van
20 sigaretten L
15, - 9,292 i
25, - 14, 847
26, - 15, 403
27, - 15,958 Réservé au Grand-Duché de Luxem-
28, - 1675TT bourg
29, - 17,069 > Uitsluitend voor het Groothertogdom
30, - 17: 625 Luxemburg
31, - ‘18, 180
32, - 18,736
33, - 19, 291
34, - 19,847
35, - 20, 402
36, - | 20,958
7, - 23,513
38, - 22,069 ’ 3,010 2, 150 21,229
39, - 22,624 3,079 1 2, 207 27,910
40, - 23,180 3, 148 2,264 | 28,592
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ANNEXE

BIJLAGE

CIGARETTES-SIGARETTEN

‘ TOTAL des

. . N
et () daccine (r | epéeial () | TVA() | colomes
Kieyula stelepry: hecins (i) | Prromderc oW (te.) e Telommen
- ‘ i 2 tot 4 (fr.)
1 o 3 4 5
Par emballage de
20 cigazettes (suite)-
Per verpakking van
20 gigarctten (vervolg)
41, - 23,735 3,216 2, 320 29, 271
42, - 24, 291 3, 285 2,317 29,953
43, - | 24, 816 3, 354 2, 433 30,633
44, - ‘ 25, 402 3, 422 2, 490 31, 314
45, - 25, 957 3, 491 2, 547 31, 995
46, - 26,513 3, 560 2,603 32,676
47, - % 27, 0568 3, 628 2, 660 33, 386
48, - 7,624 3,697 2,716 34, 037
49, - 28,179 3, 766 2,773 - 34,718
50, - , 28,735 3, 835 2, 830 35, 400
51, - § 29,290 3,903 2, 886 36, 079
52, - 29,846 3,972 2,943 36, 761
55, - 31,512 4,178 3,113 38, 803
60, - 34, 290 4,522 3, 396 42,208
65, - 37,067 4, 865 3,679 45, 611
70, - 39, 845 5, 209 3, 962 i 49,016
75, - 42,622 5,552 4, 245 52,419
89, - 45, 400 5, 896 4,528 55, 824
90, - 50, 955 6, 583 5,094 62,632
illimieé = onbeperkt 64, 287 8, 231 6, 452 | 78, 970

*®
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ANNEXE
BUULAGE

CIGARETTES-SIGARETTEN

Prix de vente Droit Droit d'accise TVA (F) :3::::“
détail o 2
au détail (F) d'accise (F) . spécial (F) 2a4(F)
Kleinhandelsprijs .. Bijzondere TOTAAL van-
(¢r. ) Accijns (fr,) accijns (fr. ) BTW (ir.) de kolommen
- : . 2 tot 4 (fr,)
1 2 3 4 5

Par emballage de
25 cigarettes -

Per verpakkingvan
25 sigaretten

17, - 10, 643 N

26, ~ 15,643 Réservé au érand—Duché de Luxem-
28, - 16,754 bourg

29, - 17,309 . ?‘ UitsIuitena voor het Grootherto’gdoni
30, - 17,865 Luxemburg

31,- 18,420 J ,

32, - | 18,976 8, 949 1,811 29,136
33, - 9,531

34, - 20, 087

35, - 20,642 Réaservé au Grand-Duché de Luxem-~
36, - 21,198 bourg

37, - 21,1 5“3 , Uiiciﬁ!‘tend'vo::x het Groothertogdom

. emburg

38, - 22,309 i

39, - 22,864

40, - 23,420

41, 23,975
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ANNEXE
BIIL.AGE
CIGARETTES - SIGARETTEN
Pri:ﬁ de. vc‘sme LD.rcA;il; i D-ro%t .d’ac?ise TVA (F) Tng:nl;::'
au détail (F) dtaccise (F) spécial (F) 2 3 4 (F)
m‘“?;;‘_’;““?“js Aceijus (ir. ) afg‘;ﬁ‘;d(‘;:e‘ BTW (ir.) 'gf ::ﬁrl;;r:;:
! 2 tot 4(fx,)
1 2 3 4 5
Par emballage de
2% cigarettes (suite) -
Per verpakking van
25 sigaretten (vervoly) !
42, . 24,531 } Résc:,rvé au Grand-Duché de Luxembourg
Uitsluitend voor het Groothertogdom
43, - 25,086 Luxemburg
44, - 25, 642 3, 522 2, 490 31,654
45, - 16,197 3, 591 2, 547 32,336
46, . 26,753 3, 660 2, 603 33,0]6
4, - 27,308 3, 728 2, 660 33,696
48, » 27,864 3, 797 2,716 34,371
49, - 28,419 3, 866 2,773 35,058
$0, - 48,975 3,935 2,830 35,740
1 29,530 4, 003 2,886 36,429
§5, o 31,152 4,278 3,113 39,143
60, » 34,530 4, 622 3,396 42,548
65, 37,1307 4, 965 3,679 45,951
70, 40, 085 5, 309 3,962 49,356
80, - 45,6490 5, 996 4, 528 56, 164
90, - 81,195 6, 683 $, 094 62,972
100, - 56,180 1,310 9,660 69,180
110, - — 62,308 8, 087 6,326 76, 388
illimité - onbeperkt 80,388 10, 289 8, 066 9, 11)
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ANNEXE
BIJLAGE
CIGARETTES - SIGARETTEN
Prix de vente au Droit Droit d'accise l TVA (F) Tg;ﬁ;::‘
rd I3 ¥ . - "
détail (F) d'accise (F) spécial (F) 224 (F)
. . . TOTAAL van
Klem}z?:d)elsprqs Accijns (fr, ) . Bl.‘].aon?{eu; BTW (fr.) | de kolommen
o : accyns {ir. 2 tot 4 (fr.)
1 2 3 4 5
Par emballage de
50 cigarettes -
Per verpakking van
50 sigaretten
40, - 24,620
69, « 40,729 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
70, - 41,285 Uitsluitend voor het Groothertogdom
Luxemburg
72, = h 42,396
75, - 44, 062
78, - 45,729 10,121 4, 415 60, 265
80, - ) 46, 840 9,010 4,528 . 60,378
84, - 49, 062 6,788 4,754 60, 604
88, - 51,284 7,045 4, 981 63,310
100, - 57, 950 7,870 5, 660 71, 480
112, - 64, 616 8, 694 6, 339 79, 649
125, - 71, 837 9,587 7, 075 88,499
150, 85,725 11,305 8, 490 105, 520
200, - 113,500 14,740 11, 320 139, 560
illimité - onbeperkt 160,717 20,579 16,132 197,428
Par emballage de
100 cigarettes -
Per verpakking van
100 sigaretten
138, - 81,459 .
140, - 82,570 Réservé au Grand=-Duché de Luxembourg
Uitsluitend voor het Groothertogdom
144, - 84,792 Luxemburg
146, - 85, 903
150, - 88,125
155, - 90, 902 20,797 8,773 120, 472
158, - . 92,569 19,131 8, 943 120, 643
160, - 93, 680 18, 020 9, 056 120, 756
175, - 102,012 14,022 - 9, 905 125, 939
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ANNEXE
" CIGARETTES - SIGARETTEN BIJLAGE
Prixd:i;z w{ente au 5 Dr9it Droi’t _d‘accise TVA (F) TSS?;::.
ail (F) d'accise (F) spécial (F) 214 (F)
Kleinhandelaprijs nectins (1) | Bisendere | pry o) | devolommen
. . 2 tot 4 {fr.)}
1 s 2 3 4 5
Par emballage de
100 cigarettes (suite) -
Per verpakking van
100 sigaretten {vervolg)
200, - 115,600 15,740 11, 320 142, 960
225, - 129,787 17, 457 12,735 159, 989
250, - 143,675 19,175 14, 150 177, 000
300, - 171, 45¢ 22,5610 16,981 211, 041
400, - 227, - 29, 480 22, 641 279, 121
450, ~ 254,775 32,915 25,471 313,161
illimité - onbeperkt 321,435 41, 159 32,264 394, 858

Vu pour #tre annexé i 'arrété ministériel du 17 juin 1981,

Le Ministre des Finances,
R. VANDEPUTTE

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
17 juni 1981,

De Minister van Financién,
R. VANDEPUTTE

AUTRES ARRETES

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Service d'administration généraie
Promotion

Par arrété royal du 19 février 1981, qui entre en vigueur le
ler juillet 1081, M, Hermanus, AM,, inspecteur général & PAdmi-
nistration logistique des Services du Premier Ministre, secteur
« Premier Ministre », est promu, par avancement de grade, direc.
teur général du Service d’administration générale des Services du
Premier Ministre, secteur « Fonction publique » (cadre linguisti-
que francais). !

———

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
ET DE-LA CULTURE FRANCAISE

Enseignement spécial primaire et secondaire
Dispense de 1a condition de nationalité

Une dispense de nationalité est accordée :

1. Par arrété royal du 10 mars 1981, & Mme Konig, Liselofte,
épouse Kliesch, de nationalité allemande, pour les fonctions de
professeur de religion protestante, du 13 septembre 1860 au
30 juir 1981, & P’école primaire spéciale 2 Eupen.

ANDERE BESLUITEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

—

Dienst van algemeen hestuur
Bevordering

Bij koninklijk besluit van 19 februari 1981 dat in werking
treedt op 1 juli 1981, wordt de heer Hermanus, AM., inspecteur-
generaal bij het Logistiek bestuur van de Diensten van de Eerste
Minister, sector ¢ Eerste Minister », bevorderd, door verhoging
in graad, tot directeur-generaal van de Dienst van algemeen
bestuur van de Diensten van de Eerste Minister, sector « Open-
baar ambt » (frans taalkader).

o

MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING
EN FRANSE CULTUUR

Buitenge;voon lager en secundair onderwijs
Vrijstelling van nationsliteltsvereiste

Vrijstelling van de nationaliteitsvereiste wordt verleend :

1. Bij kominklijk besluit van 110 maart 1961, aan Mevr. Konig,
Liselotte, echtgenote Kliesch, van Duitse nationaliteit, om ke fun-
geren als lerares voor de godsdienst, van 13 september 1980 tot
en met 30 juni 1981, aan de School voor buitengewoon lager onder-
wijs te Eupen,



